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L ver hoy cumplidos nuestros anhe-
los de cimentar sobre sdlidas bases

la existencia de una public?.cion
consagrada 4 la colectividad _vascpngad?l, tan
querida y respetada en esta tierra americana,
no podemos menos de manifestar la intima
satisfaccion, el casi orgullo de que nos ha-
llamos poseidos. _

;Para qué hemos de relatar las dificul-
tades, los trabajos y las inquietudes que su-
pone el affo transcurrido? Baste saber que
¢l mas hermoso delos triunfos ha coronado
nuestros esfuerzos. Y este éxito no es séla-
mente nuestro, puesto que para llegar 4 la
altura en que hoy se encuentra La Vasco-
NTA, nos han prestado su eficaz concurso ca-
si todos los vascongados residentes en estas
playas: por lo tanto en la victoria tienen
ellos, junto con muchos americanos de Qri—
gen euskaro, una parte principalisima.

No dudébamos nosotros que los vascon-
gados, amantes siempre del solar euskaro,
de su historia imparangonable y de sus cos-
tumbres sin igual, respondieran & los fines
de La Vasconia, pero hemos "de confesar
con nuestra habitual franqueza, que nunca
creimos lo hicieran con tal entusiasmo, do-
hlemente cuando al frente de nuestra Revista
no figuraban personalidades de probada au-
toridad literaria, cuya capacidad garantizase
el tratar con la debida altura los multiples
y bellos asuntos concernientes 4 nuestras
queridas Provincias. '

Ofrecimos en cambio toda la buena vo-
luntad de que nos halldbamos poseidos pa-
ra llevar 4 feliz término tan honrosa empresa
y nuestros comprovincianos confiaron en lo
prometido. En todos sentidos digimos 14 ver
dad: ahi estin esos treinta y seis cuadernos
que acusan nuestros desvelos, nuestra con-

4 . .
traccion y nuestro buen deseo; y ahi estin’

tambien esas piginas pregonando nuestra
incapacidad: si algo bueno hay en ellas, es
por la bondad misma de losasuntos y por
los hechos meritorios de las personalidades,

honra de la Euskaria, que cifiéndonos rigu

rosamente & la més estricta verdad os he
mos presentado, ‘ '

Hoy circula profusamente La .Visconta

. fianza de que somos objeto por parte,

. COs que en su paso transitorio por el m

- poderoso concurso para llevar 4 caho

‘mevolencia con ‘que nos han juzgado ¢
te el afio transcurrido.

it -

en toda la Reptblica Argentina, lo rr“;ism‘d’;
que en la del Uruguay, y cuenta con nus

. ¢ Loy BIRRTA
merosos adictos en el Perti, Chile, Bolitvia,i -

Paraguay y parte del Brasil, llegando algu
nos ejemplares hasta Méjico y la Haba
cosa que nunca soffamos nosotros al f
darla. f
Esta entusiasta acogida, nos pone en .
ineludible obligacion de dar & nuestro de-]
cenario todo el impulso que posible nos.
sea para responder debidamente & la cofi~

todos los vascongados residentes en la .
rica espafiola. -

Con imprenta propia y perfectamente biex
instalada, escusamos decir que la Revista.no
corre las contingencias de los periédicos-
no cuentan con estos medios. Por otra pa
te, acabamos de montar los talleres de fc
tografia, fotograbado y litografia, bajo la d
reccion del reputado artista sefior Morach
siendo los primeros trabajos artisticos que d¢
ellos han salido los que componen el pre
sente ntimero dedicado 4 Iparraguirre.

La Vasconia estd llamada sin duda’
na 4 gran porvenir: su accion puede ser,
dilatada porque representa 4 una raza.
aparte desusindisputables glorias como
blo batallador por la libertad, el derech
la democracia, ocupan muchos de sus hg
bres en la historia americana el puesto’
eminente que la posteridad reserva 4 log p

cumplieron como buenos. Ellos son Jos
genitores de muchos hombres ilustre
honran con su talento y virtudes 4 esto
ses de promision.

Ojald podamos dar cuanto antes & Ia-
conia en este orden de ideas las proye
nes que deseamos. ‘

Ahora, solo nos resta al cumplir el p
aniversario, manifestar nuestro profundo
decimiento 4 todos los vascongados y des
cendientes de estos que nos han presta

tan patriética. ,

Al mismo tiempo, nos es grato salu
la prensade esta Reptiblica,y muy esj
mente & la de nuestras provincias, por ]

La Repacciox
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JIPARRAGUIRRE ™

prweso dia el de hoy para las Provincias Vascon-

gadas! . o ,
i ;Veinticuatro horas robadas 4 Iqs agitaciones, &
Ll las tuchas, & fas miserias de la vida, que rebajan
la mente v envenenan ¢l corazon, para consagrarllu's al recuer-
Jdo, at amor, al culto del arte, que elevan el espiritu y purifi-
can el alma! . .

Aun dando de mano, por ahora, 4 la importancia eXcepcio-
nal que este acontecimiento encierra, desde el punto de vista
artistico y regional, bastaria ln circunstancia de hallarnos aqut
reunidos en fraternal comunion de ideas, palpitando nuestros
corazones al umisono ideal del sentimiento, para ensalzar un
avto que’ Jde tal modo une & les  desunidos de la tic}‘z'a v les
fleva d celebrar, conmovidos y entusiastas, el triunfo de un
genin del pais. . , .

No eredis que exagero al clevar d tales alturas 4 Jose Mfma
Iparraguirre. Si por genio se entiende al hombre superior 4 Ia}
generalidad de los demds por sus facultade§ int.e!ectuales; si
por genio se entiende la fuerza innata que créa, dirige v orga-
niza, llegando 4 impulsos del talento 4 lo ideal en artes, en
cse caso seria absurdo colocar 4 Iparraguirre en tan privilegia-
do lugar. '

Pero si la virtualidad del genio reside en la inspiracion que
se desarrolla por un instinto especial, por una gracia divina;
i 1a virtualidad del genio reside en la esquisita percepcion de
la forma, en la sensibilidad del espiritu, en una maraviliosa dis-
posicion nalural que realiza por encanto los mayores proc_iigios
v descubre sin  aparente esfuerzo tesoros de belleza  artistica;
en ese caso yo me atrevo 4 afirmar resueltamente que la inau-
guracion de la estatua de Iparraguirre representa hermoso tes-
timonio de admiracion y carifio que rendimos todos 4 un ge-
nin inmortal.

Y lo grande, lo extraordinario es que para hacerse digno de
tan elevado titulo, ha bastado 4 José Maria Iparraguirre una
obra, una tan solo, que quedard como monumento imperece-
dero de su fama y trasmitird su nombre, envuelto en glorioso
nimbo, 4 las generaciones venideras: Guernikako arbola,

Bien sabe Dios que quisiera ser el llamado 4 relatar la his-
toria del poeta y del musico, pero tengo forzosamente que re-
nunciar 4 esa tarea y temo suceda lo mismo 4 quien se atre-
va 4 emprenderla mafiana.

La historia de Iparraguirre! ¢Quién la sabe? ;Quién es capaz
de contarla? ;Hay alguien capaz de escribir la biografia de un
pdjaro? ;Hay alguien capaz de seguir las evoluciones del ave,
en los torbellinos de un vuelo desquiciado, de sefialar las ra-
mas donde se posd, los arroyos donde apagd su sed, los ale-
ros bajo los cuales se cobijé en dias de tormenta, las distan-
cias que recorrié empujada por la brisa ¢ contrariada por el
vendabal; los nidos que visitd, los cdnticos de alegria quelan-
z6 al aire, perdido en las alturas del espacio, ébria de libertad
y de sol; y los quejidos de amargura, exhalados en tenebrosa
noche, mudo ¢l pico y arrastrando el ala, vencida por la ve-
jez precursora de la muerte? :

Tal fué Iparraguirre, ave audaz, desordenada, medio loca,
que salié del nido materno 4 los 13 afios y emprendié su
vuelo fantdstico 4 través de la vida, despreocupado de to-
do, con el culto 4 la patria por escudo, abrazado 4 una gui-
tarra como amante inseparable, artista sin freno, aventurero
co]osal,' que cant$ ante ¢! mundo entero y. tuvo €l mundo por
escenario. )

No me ciega la pasion al expresarme de tal manera. Si el
publico de Tparraguirre no fué siemipre brillante; si su nombre
no dejé huella en las diversas naciones de Europa que atra-
ve§6 rapidamente el musico poeta; si el reclamo lo desprecid,
fpe parque la naturaleza del artista, naturaleza burda, ordina-
ria, pnn?mva como pocas, pero independiente v honrada quizd
como ninguna, era refractaria 4 los oropeles de la vanidad,

Cantaba por cantar v cantaba para comer, Mendigo del ar-

.{r) Damos como biografia el discurso pronunciado por nuestro compro-
vinciano el notable critico musical_don Antonio Pefia y Gofti, al inaugu-
rar la estdtua de Iparraguirre en Villarreal, Es un trabajo digno de con-
servarse cn las columnas de LA Vasconia.

te, pordioscaba con grandeza, ¥ ni .habiz\ en su pedir l.u porfia
obstinada del pobre de profesion, ni la miserable humildad del
vergonzante desdichado. .

De vez en cuando la grandeza del al{nz} despre‘cmﬁba el. pro-
pio infortunio y acudia presuroso al alivio del infortunio de
los demds. . o . ;

Halldbase Iparraguirre en Londres sin recursos, viviendo 4
salto de mata, cuando vagando una noche por las 9:1[]@5 ?‘e"‘
gran capital, llamdle la atencion una voz que salin quejum-
brosa, plafiidera, de un café cantante.

Entré en el establecimiento y divisé enlre la humareda de
las pipas v la almdsfera cargada del cafd, 4 un int‘c'liz que
rasgueaba una guitarra y cantaba cruelmente, en reducido es-
cenario, i

Las desgarradoras voces del infortunado llegaban d d’un.'as
penas al publico, que no paraba mientes en aquella  musica
lamentable.

Terminado el acto, hizo el cantante su colecta, y tan men-
guada fué, qué al retivarse el pobre musico, inundd el llanto
sus ojos y quedaron bafiadas en ldgrimas las pocas monedas
de cobre que entregara la compasion.

Tparraguirre, que habia seguido paso-d paso la escena, le-
vantdse de su asiento, y abriéndose lugar entre 'os apifiados
concurrentes, subié al escenario, empuid la guitarra, sacudi
como un leon su melena admirable, irguidse delante del pabli-
co, v fijando en éste sus ojos de Aguila, reclamd el silencio
con imperiosa sepal.

A la vista de aquel hombre extrafio, robusto, fornido, de
atlélicas espaldas, duro cntrecejo, frente ancha y deprimida,
nariz aguilefia, luenga y sedosa barba, y abundante y hermo-
sisima cabellera que caia sobre los hombros en rizos de una
coqueteria y una elegancia [emeninas, encuadrando la cabeza
con flereza y magestad, dignas del Jfisis de Miguel Angel:
a la vistn de aquel <ér fantdstico cuva mirada fascinaba ¢ im-
ponia con durezas de bravucon y dulzura e apdstol, hubo en
la muchedumbre un movimiento de admiracion seguido de re-
ligioso silencio.

Tparraguirre cantd; cantd con voz estentdrea, con fuego y
pasion irvesistibles, £7 ardol de Guernica,

Y aquella misica magestuosa, aquella melodia lena de pe-
netrante uncion, cantada en extrafio idioma, incomprensible pa-
ra todos, cayé como una ola sobie la asombrada concurrencia,
que se levantd clectrizada y proreumpid eon aplausos y acla-
maciones.

Despues del Guernikako arbolu, cantd Iparraguirre otro zorl-
ziko, y otro despuds, y despues otros; y, enardecido por los
vitores agotd su repertorio, en un ambiente caldeado por en-
tusiasmos frenéticos; hirvid su alma al contacto ce aquella re-
ciprocidad popular; y, convertidos en vascongados los ingleses,
vaciaron sus bolsillos en la boina del poela.

Iparraguirre se dirigié entonces al escenarin donde el pobre
cantante habin permanecido lleno de asombro al contemplar
aquella aparicion.

Y vertiendo el conlenido de la boina en el sucio sombrera
del inglés, saludd Iparraguirre al piblico, y desaparecis, El
inglés llevaba en su sombrero pan para sus hijos, hogat para
toda la familia.

El vascongado erré quizd aquella noche por las calles de
Léndres, durmid al raso y se murié de hambre.

Uste rasgo del cardeler de Iparraguirre, rasgo que he recojido
por -ahi, al azar, como hay que recojer cuanto se reficre 4 su
vida, revela la belleza de un alma {nddmita, si, desordenada ¥
fuera de. toda- regla de equilibrioy de Grden, pero grande siem-
pre, grande hasta en sus constantes extravios,

Quién como  Iparraguirre recorrié el mundo con una puita-
rra, ensefia  viviente del lema de . Lutero, que preconizaba el
amor al vino, g\l canto y & las mujeres, sin nocion de sentido
moral, no podia someterse 4 las leyes por que se rigen los
séres que tienen un hogar, una familia, principios que respetar,
ensenanzas que propagar, necesidades d que atender,

Y no _podia hacerlo aquel que deberfa pasar 4 la posteridad
con el titulo de “El gran Arlote,” como decimos grificamente
en vascuence, y se llama 4 si mismo el famoso pocta.

Gran arlote, en efecto, dechado de despreocu pacion, de aban-
dono, de indolencia, de dejadez, que bebia, cantaba y amaba,
sin dar importancia al acto y mucho menos 4 sus consecucn-
cias,

Sies verdad, como el adagio popular lo afirma, que  este
mundo es un fandango, y el que no baila es un tonto, puede
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asegurarse que Iparraguirre se lanzd desentrenado al baile de
la vida, hasta que, tovpes las piernas y anquilosadas por la
vejez, harto de placeres continuos, tuvo que dar fondo en su
villa natal y apagarse alli en reducidisima estancia, rodeado
de modesto ajuar, cOmMpuesto de un catre, un baul y una
guitarra,

De ahi arrancan todas las incoherencias, las fantasmagorias
todas de su existencia de awventurero, que comenzé con las cé-
lebres escapatorias al campo de los carlistas, durante la pri-
mera guerra civil, . .

Tenia entonces Iparraguirre diez-6 doce afios,y acudia pun-
tualmente 4 la escuela municipal de Villarreal de Urrechu.

Salié de su casa un dia A la Hora acostumbrada, diciendo
"4 su madre:

—Hasta luego; voy 4 la escuela. :

Y marchése al campo carlista, donde ingresé como alabar-
dero de Carlos V.

Terminada la guerra, fué & Paris, y hay quien afirma que,
enamorado de una cantante francesa, y enamorada ésta 4 su
vez de las admirables facultades vocales de Iparraguirre, apren-
dié de ella la: poca muisica que sabia el bardo, y se did & co-
nocer como cantante, llamando su voz de bharitono extraordi-
nariamente la atencion.

Por testimonio de persona formal se sabe que Iparraguirre
dié un concierto en San Juan de Luz, demostrando tal flexi-
bilidad en su Srgano ¥ facilidad de vocalizacion tan portento-
sa, que gjecutéd con la holgura y la macstria de una tiple li-
jera, el Iru damacko con variaciones.

Y no debe haber exageracion en este juicio, si se considera
que Iparraguirre se lanzd entonces 4 sus correrias artisticas,
en compafiia de la guitarra, 3 recorrié Europa dando conciertos.

Cuando regresé 4 la patria y llegé 4 Bilbao, pobre el bolsi-
llo como cuando se fué, y triste el alma tras prolongada an-
sencia; atacdle inmensa nostalgia filial, hizo presa en él deseo
ardiente, vehementisimo, de abrazar 4 su madre.

No la habia visto hacla doce afios, desde que se despidid
de ella para asistir 4 la escuela de Villarreal,

Did un concierto en Bilbao, y con sus productos encaming-
se 4 Madrid, donde la anciana residia. ‘

La madre de Iparvaguirre wivia en la corte en misera buhar-
dilla mantenida por la caridad. Almas piadosas manddbanla
restos de comida y limosnas en efectivos, con las cuales pa-
gaba el alquiler de aquel lugar insalubre.

Y aquella mujer necesitada y pobre, que vegetaba al ampa-
ro de las dddivas ajenas, recogia fodavia en su desmantelada
buhardilla 4 los vascongados sin pan ni lecho,y compartia con
glios los menguados restos cue mandaba la caridad. '

Averigud Iparraguirre el paradero de su madre, subid jade-
ante las escaleras, pardse ent la puerta y llamé.

Giré la puerta, aparecid en su dintel la propia madie del
bardo, fijo en ella Iparraguirre sus ojos amantisimos, abrid los
brazos para estrechar en ellos A la anciana, pero una mirada
severa, terrible, inexorable de ésta le detuvo.

Al ver 4 su hijo despues de una separacion de doce afios,
la madre le contempld breves instantes. Y sin que un nuisculo
de su fisonomia se muoviete, grave, inflexible, feroz, cruzé los
brazos, y mirando de hito en hito al vagamundo, exclamé:

—Sosé Mari! caze qlda eskolatik elortseko ordiba? José Marial
(¢es hora esta de venir de la escuela?)

Palabras dignas de una espartana y que revelan un alma
templada en la salvaje moralidad de los anliguos euskaros.

Al escuchar aquelia pregunta, Iparraguirre bajé los ojos,
asustado ante la inesperada acusacion. Cuando los levantd,
prefindos de ldgrimas, como nifio arrepentido que implora per-
don, vié los brazos de su mmadre, grandes, abicrtos, que lo lla-
maban 4 su seno, y arrojése en cllos, y los dos pechos se
soldaron, y el ambiente de la misera buhardilla® se parificé con
¢l llanto del amorl :

Tlego ahora 4 la parte mas importante, 4 la hora suprema
de la vida de Iparraguirre, al solemnc momento que representa
para el gran aventurero la inmortalidad. )

Cuando resonaron en fecha que no recuerdo, en las Cértes

espafiolas, aquellos vehementes ciscursos de Sanchez Silva con-’

tra los fueros vascongados, discursos que agzotaron el rostro
. de Tuskaria con las violeneias de una diatriba encarnizada y
feroz, contestaron en Castille las indignadas voces de Aldamar
y D. Pedro Egaila con admirables discursos de que apenas
queda hoy memoria,

Iparraguirre, en Guiptizcoa, se levantd y contestd 4 su veg,
contestd con voz de gigante, acumuld todas las fuerzas de su
espiritu, todas las energfas de su alma, y lanzd con la poten-
cia de sus pulmones de titan, una protesta grandiosa, grito de
amor incomparable que repitieron las montafias, se extendié de
valle en valle, de colina en colina, salvando precipicios y to-
rrentes, y quedd impreso como cseudo invulnerable en el co-
razon de todos los vascongados; el Guerpikake arbola.

Donde la politica sucumbid, vencié. el poeta; y la elocuencia
del patricio, la sabiduria del ser culto, las disertaciones gala-
nas, la elegante locucion del orador diestro en las lides parla-
mentarias, tuvieron que ceder el paso 4 la abrupta inspiracion
del ciudadano oscuro, al canto prodigioso del montafiés.

. La inmortalidad de Iparraguirre estd ali, en EZ drbol e
Guernica, himno de pasion intensa, melodia de adoracion, ge-
mido grandilocuente de humildad y de esperanza, cn cuya
sencillez primitiva parece reflejarse el temperamento de un pue-
blo entero, y cuyos acentos piden al amor, que une y forti-
fica, lo que no puede alcanzar el odio, que divide y exaspera.

El canto inmortal de Iparraguirre tiene eso de grande: noes
el canto de la ira, es el canto del consuelo; no es la convul-
sion de la rabia, no es, para decirtlo en términos vulgares, el
derecho del pataleo.

No; El drbol de Guernica vepresenta algo que vuela por en-
cima de las pasiones humanas.

Cuando la inspiracion rozé con sus-alas de oro la mente
del poeta, inflltré en ella el sentimiento casto, puro, inmacu-
lado del amor.

Y 4 sus impulsos surgié sdbitamente el himno genial, men-
sajero de carifio augusto, que recuerda nuestras leyendas, que
guarda nuestro secreto y 4 cuyos piés yace enterrado el cadd-
ver de nuestra libertad. -

Se ha dicho que £/ dréelde Gurrnica cs nuestra Marsellesa.
No, no es cierto.

Entre el canto iracundo de Rouget y el pausado himno de
Iparraguirre media un abismo.

Escuchad al primero:

Aunx qrmes, citoyens! Formiz wos bataillons! Qi un sang impur
abreuve wos silloms!

Oid al segundo:

Eman ta zaballzasu
munduan frutibal
adoratzen zaitugn
ardola santubal

(Esparce tus frutos por la tierra! Nosotros te adoramos, oh
4tbol santo.)

Las exclamaciones de Rouget de Ilsle son el ruido de la
venganza, el toque de somaten que inclina 4 la guerra y pide
el exterminio.

La invocacion de Iparraguirre es una tierna metdfora, el
Angelus vascongado que llama la concordia y reclama la paz.

Donde el uno grita: arribal y 4 matar! el otro implora: de
rodillas ¥ 4 orar!

Rougel peleaba contra el exiranjero, contra el usurpe}dor;
Iparraguirre se dirigia 4 su propio hogar, 4 sus amigos, 4 sus
hermanos,

De ahi viene seguramente csc matiz importantisimo que se-
para 4 la  Aarsellese del Guernikako ardola, matiz‘ honroso
para el vascongado, timbre de gloria para Iparraguirre, cuya
grandeza de alma, cuyo admirable patriotismo, apatrecen con-
soladores y -fuertes en su himno inmortal.

3o lo he dicho antes, y lo repito ahora: la inmortalidad
para Iparraguirre esld en £Z Arbol de Guernica.

Registrad su obra, obra de pdeta y de musico. Encontrarféis
en ella, pequefia como lo es y no exenta de lunares, una jo-
ya de ternura filial: el zortziko Adies, wnere biokseco, ‘a'mac/m
maitial (Adios, madrecila de mi almal) adorable inspiracidn que
tiene el perfume de un sentimiento infantil; y el canto Zibillak
esan naute bizire egoki. (Los guardias civiles me han dicho con
“buenos modos), lamento humilde y resignado del preso que
‘busca en el recuerdo de su madre consuelo .4 la afliceion,
‘pensando en las ligrimas de la anciana, y enjugando con ellas
‘su propio lanto. .- )

Pero con ser estas composiciones dos perlas del genio de
Iparraguirre, no tienen, no pueden tener la significacién de £Z
drdol de Guernica. ’
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del poeta; en ésta, unié-

> ita solo el corazén ,
En aguella paipita solo latir und-

ronse el poeta, el patriota y €l musico, para hacer
nime los corazones de tedos les vascorgados. _

Dos gtandes amores jluminaron sicmpre la a’gitada existen-
cia del hardo: ¢l emer 4 su madre y ¢ amor 4 la patria, ¥
bastaria {an solo ¢l himno imperecedero que nos ha legado
para redimirle de sus constan‘es extravios, pamrldeahzar su
figura y sefialarnos el camino de amor que habrd de consoli-
dar nuestros afectos y animarnos y fortalecernos para lo por-
venir. '

Iparrag uirre nace hoy para la posteridad, El ayuntamiento
de Villarreal de Urrechu le ha erigido una estitua que acaba-
mos de descubrir solemnemente.

Gracias sean dadas 4 ests pobre cuanto modesta corpora-
cidn municipal que tan alto ha subido al honrar el génio del
poeta, y 4 la cual todos los hijos de Euskaria deben iributo
eterno de gratitud y estimacion,

Las didivas de amigos y admiradores han labrado 4 Ipar-
raguirre el pedestal de su gloria. .

Bien hayan esos amigos! bien hayan esos admiradores!

Su obra es grande, es bella y es util; grande, porque eleva
al pequefio, bella porque enaltece al pais al perpetuar la me-
moria de uno de sus hijos, y util porque queda como lumi-
noso faro de amor para futuras contingencias.

Fijad .1os ojos en esa estitus. No es el guerrero, no es el
conquistador, no empufia su diestra ninguna arma homicida;
na es el sabio, no vereis en torno suyo ningun instrumento de
la ciencia; no es el artista do tama mundial, idolo de publi-
cos, ¢dbrio de aplausos, rico y poderoso quizd; no busqueis
en su frenfe el laurel, ni 4 sus piés la lira, :

Es el pobre hijo del pueblo, el campesino humilde, el des-
heredado pdria. Calzadn con toscas abarcas, vestido con el
ordinario calzon, la faja de estambre, y la camisa de lino del
montafiés, sostiene una azada su diestra mano y lleva en su
izquierda 1a guitarra, Omnuia mea mectm porto!

Despues de sus peregrinaciones por el mundo; despues de
su odisea errante, crizada de aventuras, despues de una vida
de despreocupaciones, abandonos € inmoralidades, incoherente y
conlusa, extrafia, desquiciada y simpdtica 4 la vez, mezcla in-
forme de extravios odiosos y de sublimes abnegaciones, Ipar-
raguirre descansa al fin,

Su valle natal le ha recojido; sus amigos le han colocado
en medio de las fragosidades del monte que robustecieron sus
pulmones y le enviaron quizd el poder de la inspiracion.

Aqui estd bien; estd en nuestra casa y entre nosotros. Si
somos pocos, si somos los menos, serd por eso mayor nues-
tro carifio, y concentraremos en su hermosa y caracteristica
figura el amor 4 nuestra patria, 4 nuestras costumbres, 4 nues-
tro pueblo, 4 las tradiclonesy 4 losrecuerdos de nuestra raza.

‘En el gterno vaiven de las cosas humanas, en el continuo
tejer y destejer de la politica, hoy caerd lo que se levantd
ayer, y mafiana surgird lo que destruyd el pasado.

Lo falso y convencional dejard, como siempre, paso delez-
nable y efimero, y el tiempo reducitd 4 cenizas monumentos
A b . \ p ]
soberbios erigidos 4 la mentira y 4 la vanidad.

Pero Iparraguirre queda para siempre; queda porque es la
verdad, el verbo del pueble euskara; queda porque ha encat-
nado en Ll Grbol de Guernica la santidad de nuestro duelo,
la esencia de nuestras aspiraciones, la sustancia de nuestro ser,

El himno que encierra la savia de un pueblo se oird mien-
tras ese pueblo exista; se trasmitird de generacion en genera-
cion, como un legado del alma; predicard, con él, suefio ideal
dE paz y concordia universales, y quedari perdurable aureola.
cifiendo la frente de Iparraguirre, con todos nuestros amores,
y todas nuestras esperanzas,

Iparraguirre es esperanza y amor. Amemos y esperemos.
Nuestra cruz de Constantino estd en el Guernibako arbola,
In Jhwoc hymmo vinces. ‘

De este modo extrayendo del recuerdo del poeta la fuerza
necesaria para esperar y amar, nos haremos dignos de la obra
que nos ha dejado, honraremos su memoria, propagaremos su
evangelio, y conseguiremos squien sabe? que la jnmortalidad de
Iparraguitre sea preludio de nuestra futura redencion!

AxtoNo Prfa Y Gofir .
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AL refoiio del Hgbol de Guernica

PLANTADO EN LA PLAZA BEUSIKKARA H
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Radiante se refiecja en ti 1a gloria
Secular, por herencia trasmitida,
Flebe rama de estirpe esclarecida,
Celebrada en los fastos de la historia.
Unido vivirds en la memoria
De la vascona raza agradecida
Al roble augusto que te di6 la vida,
Si emulas su existencia meritoria
Lejos, muy lejos de la amada Espaifia,
El férreo despotismo del destino
Te hizo emigrar con despiadada safia.

Mas si 4 tu fatal suerte as{ convino,
Podrds alzar al cielo en tierra estrafia
Sin temor, tu gentil tallo divino.

*
¥ ¥

EL ROBLE DE GUERNICA

EN LA
PLAZA EUSKARA

[ ——

-

los entusiastas jovenes vascongados
que fundaron la Sociedad Laurak-Bat
=======) y echaron los cimientos de la Plaza
Euskara, dando asi la mds alta idea de su ca-
rifio al suelo nativo, natural era que se les :
ocurriese la plantacion de un retofio originario g




LA VASCON1A 11

del roble secular de nuestras tradiciones, para

que se desarrollase lozano al calor del esplén-

dido sol americano en aquel local que vino 2
ser una especie de republica dentro de la na-
cionalidad argentina.

Uno de estos jovenes, D. Anselmo Gomen-
dio, con una actividad digna de todo encomio,
pusose en campafia para conseguir mandaran
dc Guernica una planta de roble, consiguiéndolo
al poco tiempo con gran satisfaccion de todos

'sus consocios.

El 23 de Enero de 1882 D. Antonio Lopez
de Calle, archivero de Guernica, entregaba 4
D. Juan Cortabarria un pequeiio retofio. El ac-
to fué revestido de todas las formalidades re-
queridas, haciéndose la entrega ante el escriba-
no publico de Guernica D. José Arostegui, in-
terviniendo como testigos los sefiores Gabriel
Goitia y Mateo Bustingorri.

El documento publico, que fué firmado por di-
chas personas y ademas, entre otras autorida-
des, por el presidente de la Diputacion foral
de Vizcaya D. Benigno de Salazar y el repre-
sentante argentino en Bilbao, tiene varios in-
formes siendo los mas notables el de D. Anto-
nio Trueba y el de los sefiores Sagarminagay
Adan de Yarza estos dos, los tltimos diputados
forales por Vizcaya.

Llenados estos requisitos fué remitido el reto-
fio & D. Juan Cérlos de Alzaa residente en
Orfiate, €l cual lo remitié6 4 Buenos Alres con-
signado 4 su sobrino D. Anselmo Gomendio,
recibiéndose aqui con estraordinario regocijo.

El dia 1° de Noviembre de 1882 al inaugu-
rar la Plaza Euskara se procedié a4 la bendi-
cion del pequefio roblecillo con asistencia de
numeroso publico. La ceremonia religiosa estu-
vo & cargo del P. Laphizt, capellan del templo
de San Juan y fueron padrinos el Dr. D. To-
ribio de Ayerza y su distinguida esposa, sien-
do presidente de la Sociedad Laurak-Bat don
Antonio de Apellaniz. '

Leida el acta por el secretario D. Juan Sa-
gastume, uno de los ejemplares encerrado en
una caja de hierro, se deposité al pié del arbol,
mandando otro 4 cada una de las diputaciones
forales de las cuatro provincias, quedando tam-
bien otro en los archivos de la Sociedad.

D. Torcuato T. de Alvear, euskaro de origen
vy 4 la sazon intendente municipal dv Buenos
Adires, di6 en el acto sooo pesos para la caja
protectora del Laurak-Bat, acto que revela los
filantrépicos sentimientos del ilustre argentino,
asi como su carifio por la colectividad vascon-
gada cuyas condiciones de laboriosidad y
honradez fueron ensalzadas en muchas ocasio-
nes por el seiior Alvear.

Trascribimos a4 continuacion el informe del
inspirado Trueba contenido en el acta de er-
trega del retofio en Guernica.

“Bl que suscribe, Archivero y Cronista de Vizcaya, Padre
de provincia del mismo Sefiorio, correspondiente de la Acade-
mia espafiola de la Historia y de Ia de Ciencias de Lishos,
Comendador de nimero de la Orden americana de Isabel la

* Catdlica, etc., cuyas_ gdistinciones vinicamente enumera por tener
ocasion de decir que estima en mds que la mayor parte de -
“ellas la de ser sdcio honorario del Lawrak-Bat de Buenos Ai-

res, ha sido invitado por los Sres. Cortabarria y Goméndio 4
adicionar la precedente acta notarial con las noticias histéricas
que puedan ampliar ¢é ilustrar el contenido de la misma, h
accede gustoso 4 esta-invitacion por estar relacionada con el
profundo amor 4 la tierra natal y & sus instituciones y cos-
tumbres que conservan nuestros compatriolas résidentes en
Américay muy particularmente los que en la Republica Argen-
tina, han hecho nobilisimo alarde de este amor al crear en
Buenos Aires el establecimiento que han denominado Fluse
Kuskara y han puesto bajo la proteccion moral y patridtica
del drbol simbdlico de nnestras libertades. .
Es costumbre inmemorial en la tierra euskara, y muy parti-
cularmente en Vizcaya, la de renovar los drboles forales por
medio de plantas brotadas de semilla de los mismos arboles.
Siguiendo esta costumbre, en 1811, en que vino al suelo por
efecto de su ancianidad, que pasaba de trescientos afios, el
roble foral de Guernica, le sucedid el actual que procedia de
su semilla, como 4 éstc succderd, cuando desaparezea, otro
que cuenta aproximadamente veinticinco afios, ostenta gran

desarrollo v lozania y hasta tiene la singularidad, debida cx-

clusivamente 4 la naturaleza, de dividirse su copa ¢ ramaje
en cualro brazos que parecen simbolizar 4 las cuatro provin-
cias por excelencia hermanas, arrancando de un comun tronco
y diferencidndose solo en accidentes muy secundarios.

En siete de Febrero de 1859, al FEste del Consistorio foral
de Guernica, se sembraron veintiun bellotas tomadas del roble
foral y se levantd acta solemne y autorizada del acto, que
existe en los archivos de mi cargo. De aquella siembra proce-
de el roble joven que existe delante del antiguo, y aquel pe-
queho vivero se ha ido desde entdnces con frecuencia nutrien-
do y reponiendo de las plantas perdidas ¢ extraidas con la
siembra de bellotas dcl roble tradicional, aungue no con la
solemnidad usada al formarle en 1859, con la presencia de
personas autorizadas entre ellas el sefior Padre de provincia
residente en Guernica y 4 cuyo cuidado estdn el archivo gene-
ral y el Consistorio del Sefiorio.

De las reposiciones hechias de este modo procede ¢l tierno

‘roblecillo destinado 4 la Plaza Buskara de Buenos Aires y

cuya extraccion y procedencia autentiza el acta notarial que
precede 4 estas noticias cuya tnica autoridad esla que puede
darse al que las suscribe en Bilbao § 25 de Enero dc 1884.

Anitonio de Trueba*

Al precedente documento debemos afiadir que
fué como milagro providencial el que el arbo-
lito procedente del histérico de Guernica llega-

se con vida a Buenos Aires, 4 pesar de todas
las precauciones que se tomaron tanto para que

‘no se interrumpiera su vegetacion como para

que llegara en el mas breve plazo posible & su
destino, Por una série de extrafias y desfavo-
rables circunstancias, estuve largo tiempo de-
tenido en la froptera y en Francia hasta que
por una feliz casualidad en Burdeos did en
manos de un inteligente arboricultor que salia
para la Reptblica Argentina y empled toda su

‘inteligencia y celo en devolver el vigor que

habia perdido, hasta que le entregd en Buenos
Adres. o

El arbol crece sano y robusto. La fotografia
que ofrecemos esta tomada en momentos de
salirle la hoja.

Muchas veces bajo sus frondosas rainas se ha
cantado el Guernikako-Arbola y no hay wun
solo vascongado que pase indiferente & sulado
ni deje de recordar que, 1éjos de nuestra amn-
da Euskaria él es quien simboliza cuanto de
magno y hermoso ofrece & la contemplacion
del mundo nuestro bendito pais.
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A LA MEMORIA DE IPARRAGUIRRE

o conservo en mis estantes con solicito carifio, un
libro cuyas pdginas destilan amargura y que. pa-
rece estuviese escrito con ligrimas de dolor,

Cuando mis ojos, dvidos de lUevar la luz 4 mi

- cerebro escudrifian aquellas amarillentas hojas, que son el de-

sahogo de un espiritu rendido al peso del infortunio, hidlase-

me la sangre recordando 4 su autor y esclamo con el alma

dolorida: jpobre Edgar Poec! Fué necesario se apagara tu exis- -

tencia, para que la humanidad te adjudicase el mérito que, pa-

ra oprobio suyo no te quiso reconocer en vida: fud inevilable
te hiciera Dios el favor de enviarte al sepulcro, para’ que.

tus verdades, dichas desde el barro & desde Ia mesa de una
‘miserable taberna, resplandeciesen eternamente como’ ln mas
elta manifestacion del pensamiento: fué preciso cn fin, que la
tierra abrazara tu materia, indigna de una alma como la tuya,
para que los sentimientos esquisitos de tu corazon, junto con
la luz poderosa de tu mente, encontraran en la patria que te
did cuna el aplauso que los pueblos prodigan al génio des-
pues de estinguido.- _ :

Contemplad el mundo si vuestros ojos no se resisten 4 las
iniquidades; estudiad un momento la sociedad si 4 vuestros
sentimientos no repugna tarca tan ingrata y vereis que las va-
ciedades dichas bajo las doradas techumbres de los palacios,
por los hombres que saben engafiarla, obtienen en vida de
quienes las emiten, la resonancia que no consiguen los humil-
des al hablar al mundo desde la calle, 4 la luz del sol y con
la misma pureza que sus esplendorosos rayos.

Entre la, existencia de Edgar Poee y la de Iparraguirre pa-
réceme encontrar muchos puntos de semejanza: ninguno deles
dos fué debidamente comprendido en vida. Hombres superio-
tes, no quisieron tomarse la molestia de engafiar 4 sus seme-
jantes, (si ellos pudieron tener semejantes) procurando la ocul-
lacton de sus debilidades ¢ defectos bajo el habito incigno de
Ia hipocresia: presentaron por el contrario sus vicios con la
misma franqueza que sus opiniones; es mas, viviendo la vida
del espiritu, ereo que ni se apercibieron de los errores del
cuerpo. ‘

El insigne cantor del Arbol de Guernica, como buen hijo del
pueblo, nunca se preocupd del juicio que podian merecer sus
actos & los que vislen chaleco de tisi como arma -poderosa
para defenderse de la sociedad y sus asechanzas. Humilde y
espontanco trovador, llena su mente de hermosos ideales y
deposilaria su alma de las mas delicadas ternezas, abandond
la materia 4 las exigencias de apetitos desordenados; no quiso
ocuparse de ella y quizd tuvo razon al desprecinr una cosa
que fan poco vale: pero mientras su cuerpo, errante y desqui-
ciado, ostentaba el sello del vagamundo, su espiritu, con algo
de divino batia siempre sus alas en las alturas: fenecia la
obra de la Naturaleza para resplandecer gloriosa la de Dios.
jSublime, incomparable desequilibrio!

Siendo su culto la libertad, no pudo ni quiso amoldarse 4
ficticios comedimientos, 4 composturas exigidas entre los hom-
bres para disfrazar con lujo la mentira, & todos esos acceso-
tios en fin con que se atavia el engafio para hacerlo presen-
table.- Tparraguirre fué todo verdad y su franqueza es digna
de aplauso, siquiera por lo original que resulta; porque squién
sc atreve en nuestros dias 4 presenfarse {al cual és?

Enamorado de su patria con la vehemencia de un tempera-
mento por deméds apasionado, Iparraguirre lloré con ella sus
desventuras, y sus himnos, verdaderas quejas del alma, tienen
toda la melancélica poesia arvancada & la tristeza, todas las
ansiedades surgidas del dolor, toda la sablime belleza del sen-
timiento, todo lo magndnimo de la generosidad, toda la her-
mosura de lo noble y toda la grandeza del sufrimiento, que 4
los espiritus selectos, mojones rarisimos en la humanidad, pro-
ducen las desgracias comunes,

Herido on Castrejana y Arriogorriaga por el plomo misera-
ble de la guerra civil, es el soldado ignorado que, enire el
agonizante clamor de los caidos, cl redoblar de los tambores,
el estridente sonido de los clarines y cl flnebre estampido de
los cafiones, eleva 4 Dios tiernas plegarias pidiendo In felici-
dad de Vasconia, amenazada de mutilacion y de muerte. Las-
balas han derribado el cuerpa del militar abnegado; pero el
espuritu del artista y el génio del poeta brilan con los fulgo-
res de la inspiracion sobre los arrebatos de las humanas pa-

§

siones y sobre las iniquidades dc una lucha engendrada  por
las pequefieces de la ambicion y del ddio. .

Desterrado del suelo patrio por el enorme delito de cantar
las glorias de Euskaria, la dinge con mayor fervor sus versos
desde tierra estrafia, y hasta las vibraciones de su desvencija-
da guitarra parecen revelar la profunda pena delhumilde e.rni-
grado, que no es politico ni cursa la intriga de las conspira-
ciones, sino un sencillo poeta, nacido ‘en las crestas de wuna
montafia, libre como las dguilas, inspirado como un  gilguero
y dulee como un arrullo, que consagra 4 su patria, la eterna
desposada de su corazon, todas sas - esperanzas, todos ' sus
amores y las delicias todas de sus ensuefios.

Espulsado de Francia. por cantar la Marscllesa, ese himno
grandioso de la libertad, rueda Iparraguirre por Inglaterra ento-

"nando . canciones vascongadas en estilo irolés; mas tarde pre-

gona en Alemania las bellezas. de su pueblo al compas dec
aquella guitarra, aliada de sus glorias; traspasa por fin el
Océano y las brisas de’ las pampas emericanas agitan por es-

" pacio de prolongados afios la hermosa cabellera del trosvador
- euskaro.

Acosado por insistente nostalgia, su vida es aun mas des-

_ordenada, y entre desastres y miserias, rodando sin rumbo por

todas partes con Ia pesadumbre del infeliz desterrado, cubieria
yva su cabeza de artista con las flores del cementerio y blanca
la barba como la nieve hacinada cn sus montafias, alimentdse
su espivitu al calor de la remota esperanza en volver al wvalle

donde se halla arraigado el roble hendito de sus ilusiones.

En América nadie le entendid, y su desgracia fué inmensa,
porque como ha dicho el inspirado poeta Manuel del Palacio:

“Hay padre Dante un dolor
Mayor que el que tu supones,
Y es sentitse suinsefior

En un mundo de gorriones.*

Por fin consiguid Iparraguirre regresar 4 su patria, {Dios
premie la piadosa accion de los que le ayudaron 4 cumplir
este deseo!

Llegado 4 Hendaya, atravesé el Bidasoa con la ansiedad
del ndufrago, dando su primer concierto en TFunterrabia, la
ciudad LFterna de la Euskaria.

Yo era muy nifio, pero jamds se borrard de mi memoria
la actitud de Iparraguirre en aquella noche, Al entonar In pri-
mera cstrofa del Guernicako-Arbola, la emocion selld sus la-
bios, se dejé caer la guitarra y llevandose las manos 4 la ca-
beza salié de su pecho de monlafiés un prolongado sollozo.
Vuelto en si, recogi6 aceleradamente aquel humilde instrumento,
que podria compararse con un rabel pasioril, y con el cabello
erizado y el rostro descompuesto, enfoné con toda la fuerza
de sus pulmones ese himno magistral que lo ha clevado € las
anhel: das regiones de la inmortalidad,

Esta conmovedora escena fué la nota culminante, el magnt-
fico épilogo de la vida del inspirado y humilde cantor de las
tradiciones euskaras.

Despues, jah! despues muwié en una miserable cstera.

Asi mueren los grandes. '

Pero no importa, porque como decia Sarmiento por los hom-
bres de valia, el cuerpo de Iparraguirre tuvo sangre de es-
tdtua,

Luis JArzQuisgL.

Qctubre 9 de 1894,

Guitarra zarcho bat det
Nik nere laguna;
Kantari pasatzen det
Gaba ta eguna.

Iparraguiyre
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IPARRAGUIRRE, 4 la cdad de 32 afios
(Dibujo de Malharro)
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Las instituciones guskaras
GUER)"I(;AC(‘) -ARBOLA ‘

[

IPARRAGUIRRE

s untiguas eivilizagiones de los pueblos del Oriente .
4l brillan- e las nebulosidades _Pl’f?hiStél'iCﬂs de lahi-
'\ manidad, 4 semejanza de las estrellas lejanas; cu-
Y vy lnz amortiguada eontemplamos en el.zenit de-
nuestra horizonte. o - T

Es tan dificil comn  determinar la naturaleza de’" estos as-
tros, conocer ¢ origen y. las muiltiples evoluciones de las
razas v de Ios pucblos que iniciaron y cultivaron esas avan-
zadus oivilizaciones ofientales, de que nos hablan con la tradi-
cion recogida por lus griegus, 1as ruinas de las ciudades asi-
rias v los monumentos egipeios, que han sobrevivido 4 la
memoria de sus fundadores. .

De la Iibrega oscuridad que guarda el secreto de los acto-
res v de los héroes de la grandiosa epopeya de csas antiguas
conquistas d: la inteligencia, surge sin embargo la luz increa-
da, cultivada por su intelecto que, irradiando sobre los pue-
blos Jel Occidente ha fecundado la sabia de su pensamiento,
para dar & su vez existencin & nuevas civilizaciones, que de-
puradas en la candente fragua de las eternas iniciaciones, sis-
temas, hipdtesis, dogmas y revoluciones, ha salido ileso en su
esencia del naufragio de las naciones, de los pueblos y de las
razas, como el verbo divino, para dirigiv los destinos de la
humanidad, en el interminable camino de su adelanto y per-
feccion.

Con todo, estas civilizaciones obedeciendo las inmutables
leyes de las evoluciones progresivas 4 que parece estar sujeto
todo en la naturaleza, se distinguen y caracterizan entre si,
no solo en el alcance de sus principios y manifestaciones sino
aun en sumisma forma, consistencia y estabilidad.

Juzgdndolas con respecto 4 los paises ' naciones que re-
presentan, puede decirse, que son el Gnico testimonio que como
monumento funerario han dejado los pueblos en pos de’si,
porque seria tanto ¢ mas dificil que- precisar el cielo que ha
abarcado en los destinos de la humanidad cada una de estas
civilizaciones el determinar ¢ averiguar las razas ¢ los pue-
blos que las cultivaron—las lenguas en que estos expresaron
sus pensamientos,—las costumbres -con que regularon sus
uscs-flas creencias en que cimentaron sus religiones —y las
conquistas y revoluciones de que fueron héroes ¢ victimas.

En todo lo que alienta el soplo de la vida se ve pues, la
atal influencia de la evolucion realizada en el tiempo; las ra-
zas humanas han modificado por la influencia de las con-
quistas y de la doniinacion la propiedad de sus caracteres
fisicos;—Ilas lenguas han perdido en sus infinitas mutaciones
el significado de las raices fundamentales primitivas—y las
costumbres el sello caracteristico de la propia peculiaridad, que
conjuntamente con la comunidad de la lengua establecen las
relaciones de parentesco de los pueblos entre si,

) Solo hay un pueblo, por atrevida que parezca la asevera-
cion, que con poderosos fundamentos podria alegar la escep-
cion de esta regia 4 su favor, al mznos en lo que se refiere
al ciclo de su evoludon, y estees el Euskaro—ese pueblo qﬁé
los romanos y carfagineses nos_lo presentan hace mas de
veinte siglos habitando en los mismos riscos y cuencas pire-
najcas que habita actualmente, como una raza indémita que
prefiere su modesta oscuridad en el goce de sus libertades, 4
la vana opulencia que le brinda la ciudadania romana——ése
pusblo euskaro, que al decir de ellos, no trepida en elegir la
muerte infamante de la cruz, antes de doblar la cerviz al yugo
del vencedor—y que en su lengua y costumbres nada tiene
de comun cda los pueblos que constituyen el vastisimo impe-
Tio romano,

En efecto, Ia raza euskara que se nos presenta en los al-
bores de la civilizacion cristiana, en que parece iniciarse en el
Occidente la vida independiente de los pueblos, espresdndose
en una Ignglxa primitiva pero cultisima, sin raices y derivacio-
nes estrafias—con habitos y costumbres sencillos, independien-
ies, honestos y peculiares, que tampoco permiten reconocer su

—_—

parentesco con los otros pusblos para poder ‘agreclar su 91'i:
.gen y las escalas de la peregtinacion qu< gqa}lzo para venir a
" establécerse alli y con instituciones nobilisimas que reflejan
una civilizacion avanzadisima, tiene.suﬁclente_conjunto d(? cir-
cunstancias para evidenciar con la .secular independencia de
su vida, la escepcion de la regla sefalada. '
¥ sin embargo, jeruzl anomalial en -l mismo siglo en que
todos los sabios & historiadores reconocen con la secularidad
del pueblo euskaro, la bondad de sus gostumbres y la gran
_previsicn ¥ sabiduria ~de sus instituciones, s¢ t'\'onclm' lo base
‘de su “ekistencia, que es su autonomia. En el siglo cldsico que
- hemos dado en llamar' de luges y reparacioncs; en que el pro-
letario y ‘el rentista, ‘el obrero y el académico, el estadista y
3 ‘filésofo, el mondrquico y el demozrata, el sabio y el igno-
rante, el religioso y el excéptico convieneil €n todas partes en
-'que ol desideratum de todo progreso humano debe ser la dig-
nificacion del hombre, apoyada en précticas, f:ostumbres y le-
“yes que en armonico concierto convergan 4 cllo, surge la
malhadada y brutal ley "de la asimilacion; que 4 pretexto de
una igualdad abstrda’‘demuele 4 nombre de.IIa soberania de
la tinica nacion & que el pueblo cuskaro asoclo Su existencia,
confiada en sagradas promesas, el soberbio baluarte de ln. mas
legendaria autonomia adryinistrativa de cuantas han q:nstldp
en el mundo. Inconsecuencia incomprensible  para un siglo en
que los pueblos hambrientos de rememorar su pasado, para
ennoblecer su presente erigen costosos Muscos para guardar
de la destruccion objetos baladis y restauran edificios que en

algunos casos solo recuerdan lagrimas de dolor 6 de verglien- .

za, destruyan el régimen institucional que ha hecho la feljc%—
dad de una raza desde los tiempos mas remotos—de un regi-
men que en definitiva es el monumento mas grziﬁcp y quizd
el tinico que pueda probar hasta la evidencia la factibihidad de
la mas noblé y legitima aspiracion ;
mentar institucionés, que garanticen la vida libre é indepen-
Jiente del ciudadano sea pobre ¢ rico dentro del estado.
Pero en medio de todo el pesar que una injusticia de csta
naturalezs puede originar, * es preciso sin embargo reconocer,
que las grandes claudicaciones y anomalias historicas obede-
cen las mas de Ias veces 4 un cimulo de circunstancias fata-
les, que desarrolldndose 4 semejanza de las tempestades me-
tereolgicas, arrollan como eslas cuantos obsldculos se opo-
nen.4 su paso; y que la abolicion del régimen foral cuskaro,
de hecho se imponia en Espafia como se habria impucsto en
cualquier otra nacion europea, desde que se habin adoptado
como sistema general de gobierno el unitario centralizador,
que debia como consecuencia ldgica concluir en absoluto hasta
con el dltimo vestigio de libertad é independencia gue pudicra
quedarles 4 los pueblos como herencia de su abolengo.

Esto lo comprendié el pusblo vaseo desde que se dictd In
Constitucion de ‘Cédiz. Sc di6 exactisima cuenta de que cf vé-
gimen autondmico de las provineias era de todv punto incom-
patible con la -constitusion igualatoria que abolia ta costumbre
popular en la legislacion y en ¢l gobierno, para subordinaria
4 leyes elaboradas cn la cdtedra y cl hufete de legistas doc-
trinarios y sectarios—y que sobre todos sus derechos por sa-
grados ‘que estos fueran, primaria el régimen principista, "desde
que este se imponia 4 nombre de la supuesta soberanin na-
cional. :

La' sangre que costé esta intuicion nunca fué un dbice par:
que se consérvara en las montafias euskaras | tente el cspi-
ritu autondmico, que einstituyd siempre el fundamento de su
propia existencia, como pueblo libre, y manilestacion clocuen-
tisima de ello fué, el inspirado canto del GUERNIGACO-ARBOLA,
que el vate Iparraguirre hizo resonar de un cstremo al otro
del solar vascongado, como oracion sacratisima clevada d
Jaungoicoa, al Dios exelso de las alturas.

Y cosa admirable; las instituciones vascongadas creadas,
ejercidas y sostenidas bajo la preferente éjida de las masas
populares, encontraron en un vate popular, cual lo era Ipar-
raguirre, €l salmista que debia entonar el cpitalamio del pue-
blo vascongado con el simbédlico arbol de sus libertades,

Como la verdadera grandeza que en sus magestuosos relic-
ves se. maniﬁeilst& en admirable sencillez, el GUERNICAGO-ARBOLA
que por su métito intrinseco. se ha constituido en himno sa-
cro de todo vascongado, reune en su hermosa sencillez, todas
las cond.ciones de una santa plegaria que lleva ol alma con

los du}ces eﬂuviqs de la fé serena que alicnta y fortalece, los
armoniosos conciertos de la justicia y de la esperanza, que
abren al espiritu atribulado los grandes horizontes del porvenir,

humana: la de crear y ci-
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Aungue en medin del  pavoroso sopor que precede 4 las
grandes revoluciones humanas & semejanza del que precede i
los cataelismos terrestres, ew  diticil presaginr ¢l porvenir que
la suerte les depara & fos puehlos, es de creer sin embargo,
que ¢ pushlo euskaro saeard ileso el taberndeulo de sus ins-
titneiones, de las profundas evoluciones v mutaciones & que
parcee ahocadn la vida institucional actual do las naciones, y
que cualquiera que swa ta forma de gobienn que triunfe en
ln terrible contienda, vunca sert este mis  democriticn, mas
socinl, mas previsor, mas estable ni mas bumano, que el e
sendarin eidign institucional euskaro, gue jamis transigio con
lus bastardins de la ambicion avasalfndora que degrada & las
soctedudes y d las naciones, ni con Ios logos devaneos de la
vitnidel privada ni pahlica, que eneeva el sentimients y pros-
lituye los mas esenciades  wtibutes Jde e vidie humana.

Anipues, T vz vuskeara e b essgncdo et vae Y osin
ejemplar constunein de las e que han aniguilado @ log
puehlos ¥ b civilizaciones, ¥ se epenentise en condiciones
de poder exhibie @l fiz del muandve sin clan feaciones, mu-
ticinnes ui vergitenzas que loovpadiien el editieio seeulur de
ss fastitugiones, poded elevier oom Iparraganivrg sus preees hoy
v osienpre, micoteas sen Hel o Bomemernt deoaas padies, on
It completa segurided  Jue que s Bimne G s Ardiog A
expeeisdnente en sus estrols primera, cuarty, sexta v ooelva,
enierran of nobilsimo sentinidnto G pueblo qued ademds

de ser libee, es dignisinge Je v e
Juas B Jan,
Chotalues ity
[PARRAGUIRRE EN AMERICA

FonrE vy oapesadumbrade,  Iparraguicre
ulmmlnnn sit uskaria qut\rum y s
L I diriygic @ estas playas establociéndese
en i lwpuhh(-.m Orviental despues do haber pas
sicdoalgun tempo en Lo Aregenting,

En Amdrica como en Furopa su vida fud la
del verdadera holiciio, Puestos sus ojos eteps
manente en s meontdias de su pactein entond
himmes inspiradisimos, verdaderas Limenton s
lidene de su ecorazm de artista 0 los impulsos
de tomas penesie de Lies nostalgias,

Nuevo Homero, sus versos impregnados de
melanedlica tristeza, espareidronse por las dila-
tadas pampas americanas ¥ L armdniens vi-
braciones deosu pobre gaitarrn fueron ol mas
hermeso de los peenerdos gue ol infeliz desters
rade prdo dedicar 4 Lo pateia Kuskara, reina
de su eorazon,  dueia absoedutr dee bados sus
sentigiientos v objelo constante Qe sus oternas
CEROOTAN A,

Formada su Gunilin en suelo estralion ni aun
eslat elrcunstancia pudo aminorar sos vehiemens
tos desenn de regrresar 0 s queridas provin.
clws, donde sus patridticos cantos hicieron renis
cor e toddes los vaseongados o] amor & osus
atm;{nm libertades, arrebuticdas por hombres
inespertos gue jamas stipieron penetrarse de la
bomdad de aguellos instituciones, origen de la
mas antigua democracia y base de la mas pura
libertad de vn puebls, cuya sdbia organizacion
no tiene ejemplo en los anades de Ja humanis
dad.

Como Santos Vega sanquel de falarga famaos
inmortalizada por ol geénio poctice de Obliga.

i

do, tuvo Iparraguirre acentos de diving inspira-
cion, salidos de 1o mas intimo de su alma con
esa espontaneidad propia del plebeyo, cuyas.
coplas sencillas tienen el maérito de Ia sinceri~
dad, la delicadeza del arte y las dulces emana-
ciones del mas puro y ésquisith Sentimiento,
El afio 1875 despues de una infinidad de de-
sastres en sus fuenas agricolas. ol inmortal tro-
vador cuskaro escribia Le siguiente carta & sus.
amigos de Guiplzeoa,

WCosta thel Anoega L Dack, & 3 de Marza de 1877,
Mis buenns ¥ gueridos amigos:

Me dicen Vds, que les pinte mi verdadera situacion: hace-
I8 afios gue me casé en Tn cindad de Buenes  Aires, en la.
Iplesia Jue San fgnacie. A low pocos muses vine 4 estn repd-
Dlie ¥ me ggradd mas por seromas pontoresea v sobre todo
mus montafosn Geicmpre me han gustado fas montanas!)

Tengo seis hermosas nifas v odes varones; of mayor tiene
B afins y ol menor un mes,,. guo se asusten!)s de las nifies.
T mayor tiene 12 afes, B todu este tivmpo he presenciady-
sivte U oche revoluciones, s mezcluirme en los disturbios deb
pais jsuspivando siempre por mio nmasdsinse patrin! He tenide
buenns habitaeiones que para mwda me fan seevido, porque no
tenemos un afie hueno, pudiendo desirse que hemos sufrido
las sivte plagus; de manera gque tengn muy eortisima {ortuna,.
reeodectidn en Buenos Adres v en ol Pariagoay. Tl seior Ro-
mern Jimenes, diveclor de K2 Comve Japadod que hace cualro
meses ¥ medio gue estit prewe en un hugue de guerta por:
euestiones poditicas, fud ef noble v geneeoso iniciador de o
shsericion en mi favor que e peedujo algun dioeeey o cual
me permitipg regresi i oesa Foskaria de omi alm

Fat brove b de poder abrivarlos suaovijo amigo.

Jewgt Mo Tpaneaot tere. ¥

Al poeo dempo regresd el inspirado autor
del Crucrnthakonclrtoh Aosuepads natad, donde:
abrazade & su guitarnd, T compaiera insepa-
ruble de sus glorias y de osus cor rorl.xs murid:
en s idolatrada (rmpu/um viendo asi cumpli-
das sus elernas aspiraciones,

H. L.

Chtnlwe 2ade gigg.

[parrawir,

Loy argrin
Miundue da, iy,
Fuskal-prria
Negrarres:

N1 da gizonan
Grarputs tristea,
iBeren kantuak
Ifiis ey

Neurs grogruan
[husi tren dest
Jaunan onduan
Jarririk.....
- Jeste munduan?
- Pair taan ez dago
Iparmmrrv
Alperrik!

1 g O,
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GUERNIKAKO ARBOLA
ZORTZIKO |
Poesia 3y musica ‘de IrA RHRAGUIRlQE

.l $% .
P e £ ©
CASTELLANO i & s £5 e
? " } ; ¥
B i : T :
1 ’ ' !
) U ' 5
El arbol de Guernica ! = = 5 e
es simbolo bendito - : —F & ¥
que ama todn euskalduna
con entrafiable amor,
Arbal santo, propaga g
tu fruto por el mundo ¥ . " y S
mientras te tributamos . eaNT0 p w5 N S =1 ¥
terviente adoracion. o T T = e o e = L ¥
jente adoracie s e g 2 i
u 1 Guer worw T ar - bo L Da  be . deinca -t - bitoeans
t - k) b
Segun la historia dice, B ¢ ——
el arbol de Guernica 1o r : T L =+
hace mas de mil afios A=E L : i 3 e ¥ &
; os 3 2 ; £ :
por Dios plantado fué. ' E E 7% v ¥ v ¥
Arbul santn, no caiyas, : .
que sin tu dulce sombra, , 4 h |
completa, irremisible - = T = = : 2. |
nuestra perdicn es. N5 1 i d“ £ v - p-3
= p ) .
L ' )
h P — et et
No caerds, roble amado, e e N tivee, 2
si cumple sus deberes T iy - g, = =
Vizeaya reunida T s = R R R PEET & d
en junta general N 5 v i
pnrfluc T cuatro hermanas Ruseol .du gen ar . te . o Goaltz mata -l o ba b
t& prestardn su apoyo, [T T f it B
para que el cuskalduna 4 foreseh al i
viva hibre y en paz, = 2 e R oo T
i " o = =y .‘:._....N‘...-..*-,.,,
v ¥ R ¥ f' g
. { ) j o i 1 | | of
Para que nunca caiga ravuom— =~ o o~ 1 = C = 7
ese sagrado simbolo, = == = = &
doblemos la rodilla - - i *
¢ invoquemos & Dios, - '
que el drbol sacrosanto . e ————anll " T
Tvird P Y P N 4 .|
vivird eternamente L S gt BB S e
si 4 Dios se lo pedi i e e — S EEEE =
! v y .
de todo corazon. K. men.ds Zn . bal. m Mundu = an fra-tn - ba
v A . (RS . -
e e : e %3
Como todos sabemos, T : % . e B hd
J s v L v w7 p—
en la tierra euskalduna ' S ¥ ~—
derribar se ha intentado | . 2 2 o ,,1 %
nuesro 4rbol secular. (3= = = 2 ; S & 4‘; +
Aunemos nuestras fuerzag o T . . A S iy 0 L
para prestarle apoyo, e Lm*l"f/
z{ en pié seguird el simbolo N
e nuestra li . e = e ST
estra libertad 4T == T . e dy e =y
e e o ] ey 3 A=
VI LEES S = e e ey |
. ! : . Man-du - oo fro . o Boen
Roble antiguo y sin mancha, E.mon.da za bl . s w - ' !
permanece lozano 4. . pey - .
¥ en primavera cterna, ro— : Sat o 3 FoTEE
£omo en tiempo mejor, T Fa e s 3 k. 3
Ten ‘piedad de nosotros ¥ TV * T
Y prestanos tu sombra, - e g b ) e
porque todos te amamas S + : e ot : i
de todo corazon. B p > i; | &r I
I I
VII
. S ) .
El drbol nos responde: = > e e S e
~Vivid apercibidos, RRSS S S I t ¥
¥ que yo nunca caiga o _ ra_tzen 72l . 0 . gu
& Dios siempre pedid.» A-do - "o g
No deseamos guerra, : - } |
que en paz, con nuestras leyes ﬁ B
sabias, libres y amadas, £ i | . el &
deseamos vivir,
. S> \ 4 1
VIIL e 2 T
: : ; .
_— =2 T e 2
Pidamos & Dios todos s
que con la paz fecunde »
Ia tierra que sustenta gl T — . Py e
<l drbol secular, ;&L e L et S o f = 4= T e
¥ su bendicion santa o - —F = T 3 + R =
dc‘x;ramie gengi-osn eald A.do . ratzen zal . otn g Arn. bo - Yo San . tu _ b
sobre el pueblo enskalduna )
i 1 o
que apoyo 4 este Arbol di. _[ﬁ e : o £ pia R o]
S e S R e P e
A oo Troesa, WP [— - o TEE L= “
i | | s R e
(\‘:_- V-5 vy L) T 7 . Sy ™ . n
L T o T T =5 } ]
== — ¥

R

VASCUENCE

I

Guernikako arbola
da bedeincatuba
euskaldunen artean
guztiz maitatuba.
Eman ta zabaltzazu
mundaban frutaba,
Adoratzen zaitugu
arbola santuba,

11

Milla urte inguru da
esaten dutela,
faincoac jarrizubela
Guernikako arbola,
Zade bada zutican,
orain da dembora,
eroritzen bazora
arras galduguera,

111

Ez zera erorico
arbola maitea,
baldin portatzen bada
vizeaico juntia,
Lauroc artuco degu
zurekin partia,
pakian bizi dedin
euskaldun geniia,

Iv

Betico bizi dedin
jaunari escatzeco
Jjarri gaitezen danoc
laster belaunico,
eta biotzetican
escatu ezkero,
arbola bizico da
orain eta puoro,

v

Arbola botatzia
dutela pentzatu
euskal orri guztiyan
denac badakigu:
ea bada gendin
dembora orain dogu,
crori gabetanic
iruki Diagu,

VI

Boti cgungozora
uda berricua,
lore ainzifietaco
mancha gabecua.
Errukizaiter bada
biotz gurecua,
dembora galdu gabe
emanic frutua,

VII

Arbolac erantzon du
contus bizitzeco,
eta biotzotican
jaunati escatzeeo,
uerratie nai ez deguy,
pakea betico
gure legue zuzenac
eémen maitatzeco,

VI

Erregutu diogun
aungoico jaunari
paquea ematoco
nrain eta beti;
bai ota indarrare
zedorron lurrari,
eta bendiziyoa
cuskal-erriyaxi,

J. M. b TPARRAGUIRRE




LA VASCONIA

e e 4 oA < A S+ ¢ W V2 e 6 a0 P M A 4na e e

17

JOSE MARIA IPARRAGIRRE-RI

BERE TALLUNTZAREN RGERKERAN

Kuskaldunaren izar argiya

maisu osoro Dikadia,

egiit oidezu enskaragatik
biyotzez heste hik-afli

pure gubeko itz cztitsun
manchik gabin mingafia,
gitarchonkin beti kantari

jo zenuhen zuk gol-gradi

Argitaratu zenituben zuk
sofin dontsu e eztiyak,
argitaritu itz neurtw eder
doad ederrez jantziyak;
amoriyuak biyolz wurian
wordiak dauzka guzivuk,
inola ezin aska litezken
moduan sendo josiyvik.,

Arpitaratu nol zenuben
ain gz eder Ge aundiya,
alin Derian argitaridzen
zaitizte lorez jantziyvi
iz zaitezen euskiddunaren
hotika Fratmengar: v,
ol gatera on desazun
Zn Jaye zitan erriya

Josi Awrnana,

MENDIEIMATTIAK

A amntos sog Do pasdees, Lo hijos,
Joow panientes & Doe gt peta bidos
padi e B eieeren v sbrazi en 5
ef mmor She la Pt

IR ARY Worsr Laudio 430crmd,

RN

At el soldado en L batadle, v eselas
mie M adee mia! Al reeuerdo evocido,
dee Lo leodid wée aenden las risaes
flas tmagenes del campo verde v de T gracios
s eolitiy, vove U traves de s ualados picos
montaftosss gue limitan ol horizomte, agquel rine
e, siempre bello, donde visy T ng pringera, y
donde corrieron felices Lis hovas tranquilas de
B inocente infaneia,

Combutiontes de Lo vida, Tos hombres suspi-
rann por Lo lejana patria quericdhs surva las come
batidas olas ol marins, siguienda el derrotero
e sus costas maditicas; batadly ol abreeo on la
dura lucha por aleanzar ol pan cotidiane gira
febril en la constante preccupacin del tridico
agiticdo. ol comercianter v todos ellos, en los
pronuntes de pepose, al migivo acorde de mi-
sica misteriosi de la bendita terra de nacimiens
te, suefian en el perfunsdo ambiente ~tan en-
cantador s al ahim - del lagear inolvidable de
sus primeros pisos.

Y oasi es ol pueblo, v oasl o canta en coplas,
jacaras & ldstorietes de graecjo  picante: ¢l ro-

mance ¢s popular en la ciudad; estd en todas
la's bocas entre 108 rlsticos “basarriturrac y suena
aun en las sohtariens cumbres, donde la entona
cl agil cazador y el tranquilo pastor que cuida
su_ganado.

I’ocsm, indigena, gérmen de la poesia caste-
ana, 'fu't' el romance; sencillo. ingénuo, mas del
vulgo, siose quiere, por la franca efusion del
poeta, que manifiesta su sentimiento, v hace
latir ¢l corazon de las muchedumbres. Asi tal
vez la consideren los doctos, la poesia euska-
s sea on buen hora, mas felicitémonos de que
hava pocsia, como graciosamente decla Iriarte
(nunque con clerta ironia, con la que no esta-
mos de acuerdo) al oir cantar & un ciego. No
tendrd Iparraguirre el vuelo prodigioso cle las
deardas del templo de las musas, pero  hace
sentir, conmueve, encunta.. (Qué masse guiere?

s tan conocido todo lo del bardo guipuz-
coane, que me apenaba no poder citar algo
nneva, inddito, del colerado autor del « (ruerni-
caco-arboli,- y una foliz casualidad, y la ama-
ble complacencia de nuestro paisano D, Aveli-
no de Ardztegul, & quien doy las més  espresi-
vas gracies, me ha proporcionado una de  las
primeras composiciones de Iparraguirre: ¢cdmo
fa tituld? No 1o so, ni han sabido decirmelo, ¥
por ¢l sentimiento patrio que en las bellisimas
astrofus que siguen se refleja, lo bautizo come
vy, y sirvame esto de disculpa,

MENDI.MAITIAK MONTES-QUERIDOS
(TRANUCCION LITERAL)
L 1

La marestd furiosa (inconw-
dada);

[ohastat azarve Jdags

Meealk nastuta:
Auwmoak gaddu Jite
Gure pibntaak,

Riviva kentzen badit
Nert iehuesuak,
iNepar ko eguifgpedu

Las vientos revueltos;
Las esperanzas ha perdido
Nuestra piluto,

Sila vida me quita
A mi el mar,
Cudntas Bgrimas (lores) Uo-
, rart (hard)
Nere ama gabank! Mi pubre madeel
1. 1.

Los vientes y lus aguas
{Inos eon olras,
Quieren (reirse) haeer juguete
De nuesten bareo,

Andundo en esto
Los dinblos todos,
Nos ensefd sy cara
A nesotros o sol,

Adecuk vl urae
Drerwk ulkivequin
Faret el naddute
Cuare smbiarekin.

Ongetan zebiltzaln
Deabra gueink,
Arpegtii eman chon
Chtri wponquink,

. 1.

Do alli & poeo (1)

El sof (elaro) rveluciente

—Mirad! nos dijo

[ montes de Vizeaya,
iMis montes queridos,

Al veros

Tie, tac () yo siento

En mi eorazuon!

Anlih piska batera
Fuuzgai arpgiak
- JHegaival, gzan cigam
fizearky metndiak.

iNere momdi-maitink,
Zueck wustian
Pillpill, nik sentitaendet
Nerg vntgian'

e

(6 Fieka bateta  Ex mtadm ible, porgne delia sor=A poro un o,
(et Poblapith Semeja vl Jatuly apresitdn ded eoron emovionido T
Tar, serd b 4 Bonluecion posiileg anague indiva tramguilo movimieage,
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Aunque inédita esta composicién encantado-
ra, ha sido conocida por unos cuantos vasconga-
dos, quienes han oido asi mismo la musica de
su zortzico, que dicen es bellisima. No la‘ hemos
podido conseguir y por eso no la publica LA
VASCONIA. .

¢Cudl fué el motivo de estas estrofas? Escri-
tas por Iparraguirre, segun el Sr. 'Aréztegul,
al venir 4 estas regiones del Plata, 4 las pocas
horas de su salida, ante un espantoso temporal
en las costas del Cantdbrico, que agitando el
alma entusiasta del poeta euskaro, vibrd sus
cuerdas mis sensibles, las dos Madres inspira-
ron las dulcisimas estrofas: la que lo tuvo en
su seno y la patria, nunca olvidada, madre tier-
na a4 que vuelven nuestros ojos en las horas de
dolor. ‘ i

Quizas si viviese, cantara el trovador dnico
del siglo XIX, la patria idolatrada, inspirdndose
en el inmortal Leopardi, cuya belle lingua le
era conocida, imitando fielmente la sentida que-

ja que alli resuena, tan aplicable, por desdicha, _

& nuestro hermoso pals.

O patria mia, vedo le mura ¢ gliarchi

E le cologne e i simulacri e I'erme

Torri degli avi nostri;

Ma la gloria non vedo,

Non vedo il lauro € il ferro ond’eran carchi
I nostri padri antichi.

iQuién sabe! Surgird tal vez otro poeta, de
fecundo estro y poderoso niimen que ensalze
al pais proscripto por torpezas de sus hijos y
amafios de los estrafios: cantard con wvalentia
las glorias hoy olvidadas, pero acaso no en-
cuentre eco, y sea tan solo el porta-voz de lo
que jué para no volver,

Aunque esta triste prediccién no se realice,
sera tan dificil reunir en un alma aquel con-
junto estrafio del Atz zarra, como lo llamaban,
del que cant6 & la bella Donostiya,

Iru~—chulueta maitagarria
Lore—~toquiya zu serd

en que se reunian delirios de nifio ¥y vagueda-
des de artista, alma sin pesadumbres, indepen-
diente, original, que otro que nazca no serd, nd,
el cantor de la euskalduna tierra,

Iparraguirre, estrafio en todo, en su vida y
en sus actos, es el Wnico ejemplar que cuenta
el pais vasco, pues erade las almas que Cam-

‘poamor nos pinta al describir un mundo seduc-
tor;

Dichosas almas que tienen
el delirar por costumbre,
Yy siempre hermosas visiones
con tierno afdn las eircuyen,
Que penetrando en el cielo
roban osadas la lumbre,
¥ luego pintan el mundo
con un color que seduce,

Ramon M. be IRfsas.
Buenos Aires, Octubre 5 de 1894,

MONUMENTO A LOS FUEROS @

A LA VASCONIA (1)

Todo lo que se eleva 4 su mayor al-
tura, comienza 4 declinar. Las cosas hu-
manas sufren continuas revoluciones y
trastornos. Si la fortuna te sourie en ua
tiempo, en otro te afligird....

Abul ke Selak.

| URA empresa es la de gobernar & los
pueblos: dificil misiéon tambien la de
23| éstos, para ser bien gobernados. A la
malicia v el fraude del poder, han de oponer,
ora la. energia resistente del derecho’, ora tam-
bien‘la acomodaticia mansedumbre a que los
obligan las circunstancias del momento.

En buena légica, no es posible admitir como
certeza, el viejo aforismo de que «cada puellalo
tiene el gobierno que se merece,» pero jcuan-
tas veces lo justifica el hecho escueto de la
realidad.

El ilustre poeta drabe de Ronda, en un poe-
ma elegiaco a la caida de Sevilla en poder de
los cristianos, lloraba amargamente lo instable
de las humanas dichas, y aquel hecho histérico
que honra & nuestra gran patria, Espa;ﬁa, y
que honrd & ilustres vascos en las hazafias de
la contienda sobre el Guadalquivir, & bordo de
las galeras que mandaba el herdico burgalé's
Bonifaz, fija una vez mas el sello que con mil
hechos memorables une nuestra notable histo-
ria de euskaldunas, con nuestra brillante historia
espafiola.

iY como de otra manera, si préceresl y pue-
blo, han escrito con sangre derramada 4 torren-
tes, en Castilla y Avagdn, en la peninsula ibé-
rica, en el viejo continente y en el nuevo, en
todo el universo, por lo que dijo el poeta, que

no hay un pufiado de tierra
sin una tumba espafiola
rasgos sublimes, hazafias memorables, porten-
tosas acciones, honra y prez de cantabros v
andaluces, de gallegos, navarros, astures y cas-
tellanos, monumentos de gloria, pactos provi-
denciales que unieron para siempre en una sola
patria las provincias diversas que ampara la
sombra de la bandera gualda y roja. '
Y sin embargo, las luchas civiles han arras-
trado 4 hermanos contra hermanos, y hoy mis-
mo, como en mas nefastos dias, las argucias de
una desdichada politica de exagerada centrali-
zacién, dividen 4 la familia, fomentan la agita-

(A') Este articulo que debemos 4 la complacencia del conocido escritor
¥ paisano nuestro, llevaba la fecha del pasado mes de ‘Agosto, y contra

nuestra voluntad hemos tenido que retrasarlo hasta hoy por la instalacién
.del taller de fotograbado, ' Vi °

1) Salvo la opinién ‘de los baskdfilos, pues en la hermosa lengua de
Cervantes no hay mds autoridad que la de la Academia de la lengua, Ten-
drén Tazon: creo quo si; mas tambien tendriamos los que hablamos vasco
desde la nifiez y que aprendimos en este dulce idioma los primeros mono-

" silabos, para decirles que el vascuence actual no cs ol que ellos i
quo concluirdn por hacerlo inintcligible, - e ® eseriben y
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cidn, y all4, entre los valles de esplendente
verdura primaveral, en los puertos de actividad
febril, en los cantos del industrioso obrero y la
pausada labor del tranquilo campesino, corren
con el murmurio de los mansos rios y con el
viento huracanado que azota las altas cumbres,
ecos de discordia, rumores de édio, rencillas de
partido y apasionamientos de secta.

¢Porqué? (Cudl es la causa? {Los fueros!Tris-

te condicién humanal Enemiga del reposo, an- -

helante en su vertiginosa marcha hacia un ideal
que, elevando la moral, perfeccione la material
vida de afanes y congojas, perturba las horas
virtuosas del trabajo, la excitaciéon del distur-

bio, originado por torpe comprensién del espiri-

tu de la ley. N
- ¢Qué son los fueros? Pactos seculares del
pais vasco con sus hermanos de patria, espiritu

patriarcal de perfeccion politica, democracia, en -
su amplio espiritu, no alcanzada por pals algu- -
no, mas que el nuestro; religién, paz, familia,

bienestar, todo, tcdo escrito en la memoria de
nuestros primeros 'antecesores, 'y registrado,

aceptado y admirado por el mundo entero, en .

solemnes. contratos, en honrosisimos convenios,
en libros de inmortal renombre y en hazailas
y vidas ilustres que se destacan con magestuo-
s0 relieve en las paginas de la historia.

Y, sin embargo, campos opuestos de la am-

bicién politica, alzan por ensefia la bandera de
los fueros: el demoécrata, con todos los errores
de las modernas sociedades; el retrégrado, con
todos los fanatismos de la Edad Media, y has-
ta en el campo del merodeo politico, en esas me-
dias tintas de liberal y conservador, sin mati-
ces chillones, sin gradaciones rdpidas ni cam-
Liantes bruscos, todos tienen por divisa la vieja
ley, el fuero venerable. El libertinaje y la li-
cencia, el eclecticismo y el lazssez farze, el fre-
no y la coyunda, todos pregonan y simbolizan
sus aspiraciones en la santa legislacién de nues-
tros mayores.

ilmposible! No hay conjuncidén aceptable en-
tre opuestas escuelas y contrapuestas tenden-
cias. ¢(Es error 6 malicia? (Seran frases para
encubrir mezquindades de jgobierno, pequeiie-
ces de intencién y vacilaciones del espiritu?
iQuién lo sabel

El progreso marca sus vias en el noble pue-
blo de Euskaria, y da sus avances y muestra
sus esfuerzos, diciendo al mundo: Hé aqui el
impetu de mi raza: venid pueblos, y enlazad
vuestros verdes laureles & mis modestos trofeos,
en el torneo de la industria y del artel

Bilbao, cabeza dirigente del movimiento ac-
tivo de las provincias vascas, futuro eje de la
industria hispana, reune en la Exposicion Ar-
tistica del presente mes, los elementos del ta-
ller, las concepciones del ingeniero y los en-
cantos del arte siempre bello, en sus aplicacio-
nes & lo 1til y & lo grandioso. No olvida en el
estruendo de sus fraguas el viril espiritu de
sus hijos, ni quiere ensefiorear 4 la materia so-
bre el ideal: busca, y se afana por recordar sus
proezas, pidiendo al cincel del artista y al ce-
rebro del cientifico, lineas, cuerpo y contornos
que hermoseen el eterno recuerdo, el simbolo
maravilloso de nuestras libertades, el venerando
roble de Guernica.

'Y otra vez, un insigne hijo de Vizcaya, (2)
D. M. Alberto de Palacio, d4 renombre al pals
natal y 4 su patria, con rasgos de originalidad
sorprendente, presentando un proyecto (véase
el dibujo de esta revista) donde campean el
gusto artistico, la mesura de las lineas y la
ajustadisima proporcion de componentes, conla
serena grandeza del simbolo representado: el
drbol inmemorial. Destdcase en el centro de
una fuente monumental, un roble de 8o metros
de altura que entreabre sus poderosos nudos
para sostener tres robustas ramas, que repre-
sentan las tres provincias vascongadas, cuyos
aflosos filanientos rematan en artisticas bello-
tas, fruto de la encina, emblema del poder que
retofia y alumbra constituyendo poderosos fo-
cos de luz eléetrica. ‘

El magestuoso roble se. corona por estendida
copa, que lo forma una magnifica cipula re-

{2) Con menos achaques de salud y més espaclo, prometo escribir un
estudio depenido de las obras del eminente ingeniero, contestando asi 4 su
carta por demds modesta y simpitica.




20 LA VASCONIA

matada por una gran estitua con los atributos
de la Ley y dela Justicia, y sostenida por cle-
gantes eolumnas que rodean un esplendente
salom de actos publicos, & que se arriba por
una gonera trepacea que empieza en la base del
monuments v forma la esculera helizoidal de
acero de comunicacion interior, .

Llena ¢l monuments, segrun nuestras noticias,
el caricter fundamental de nuestras tradiciones,
perdidas alli en la noche de los tiempos pre-
historicos y perpetia asi las libertades mas
antigas, y simboliza la estrecha é inseparable
union del” Zrurac-tat, de Alava la noble, de la
industrinsa Vizeaya y la gentil Guiptzcoa. Un
real decrcto, oportunamente espedido por el
gobierno, preconiza 11 justicia del recuerdo y el
derecho de la memoria, diciendo al mundo que
el fuero vive, y no es estandarte subversivo en
la monarquia que rige la augusta dama que,
entre sus brillantes hechos, legard & la historia
esta brillante hoja, entrelazada entre las secu-
lares de la encina patriarcal del pais euskaro,
4 cuya sombra caben todos los hijos de la pa-
tria grande y de cuya savia se nutren las tres
hermanas inseparables y la poderosa hermana
mayor, Navarra, en estrecho ¢ imperturbable
lazo que ondea triunfante y lozana al viento,
luciendo con letras de oro el lema simbdlico
Lawrac-Bat.

Y rasgando la pluma el papel, aviva el re-
cuerdo, y diera quizds venero abundante & la
fantasfa en mejor cortada péfiola. Pero no em-
pecé para que les seiiale una fecha y una epo-
Ca magestuosa, olvidadas quizds en el trascurso
de los tiempos (siglo XITI) pero que debieran
ser de eterna recordacién en la memoria de los
vascos y navarros, Me refiero 4 un hombre y
4 una batalla; Rodrigo de Rada aquel,y ésta,
Ia de las Navas de Tolosa.

Coincidia con el pasado mes, dedicada por
este decenario al gigante azpeitiano, Ignacio
de Loyola, el aniversario del histérico combate,
en que las proezas de los espafioles, vidron-
Se coronadas por la mayor victoria alcanzada
hasta enténces contra los muslimes, en las guer-
ras de moros y cristianos. Y alld, sellando con
sangre generosa hechos denodados y herdicos
combates, brillando cual insigne y valeroso
capitan, Sancho de Navarra que unié 4 su ber-
mejo escudo, las cadenas que simbolizaban la
valla insuperable salvada por su potente corcel,
navarros, vizcainos, guipuzcoanos y alaveses,
avanzan al empuje de su brazo y al brio de
sus almas aguerridas, y vencen, talan, destru-
yen los obsticulos, segando cabezas de infieles
en horrorosa matanza, cual s fuera aquél, pu-
gilato de empresa entre los hijos de Espaiia,
‘que, animados por la fé, admiraron aj mundo y
Hevaron la palma insigne del héroe cruzado,

si grandes, valerosos Yy gigantes los unos, atle-
tas y esforzados los demds,

Entre aquella pléyade de héroes, brillaba so-
bre los pecheros y caudillos, sobre los caballef
ros y monarcas, el habil consejero, el prelado
caritativo, el guerrero de temple, D. Rodrigo
de Toledo, lustre de la iglesia y de las letras,
a la par que de las armas espafiolas, y asilla-
mado por ocupar la metropolitana silla de la
imperial ciudad. . ‘

Era el nombre del arzobispo toledano, Ro-
drigo Jimenez de Rada, natural de Puente de
Rada, en Navarra, y notablemente versado en
diversas lenguas, gquien pronuncid aquella ora-
cion latina que fué su triunfo en la refida dis-
puta del IV concilio general contra los metro-
politanos de Braga y de Santiago, sobre la pri-
macia de Espaila, vertiéndola &l mismo 4 los
pocos dias al italiano, tudesco, inglés, castella-
no y vascuence. (3)

Como estudiase en Paris y pasasesu vida en
Castilla, se lee en su sepultura este concepto
cn mal latin, segun un bidgrafo: Mi madre es
Navarra; Castilla mi nodriza; Paris mi escuela:
Toledo mi domicilio: Huerta mi sepultura: el
cielo mi descanso.

Pero, toca 4 LA VASCONIA, aprontar datos
y componer biografias, que ya me he pasado de
la cuenta, abusando de los fieros de escritor,
y de lo abundoso de las frases, antes de poner
Jecha al pié de estos borrones.

Dos palabras para rematar: ¢Es el pueblo
actual, el mismo que fué en la historia? Decli-
no y sube acaso otra vez 4 la altura de su pa-
sado? : ‘ ‘

Digamos glosando al poeta: Sonrisas y lagri-
mas componen el collar de la vida: las lagri-
mas ensefian y fortalecen, el hierro se bate en
nuestras fraguas y es mas fuerte 4 cada gol-
pe... Aprendamos en el infortunio.

Marino Bras.

Buencs Aires, 8 de Octubre de 1894.

{3) ¢Se habrd perdido tan histérico documento? Yo no 86, Eso 4 Vds.

ADVERTENCIA

————

Debido al mal tiempo de estos
ultimos dias, no ha sido posible
preparar con oportunidad los tra-
bajos de fotograbado. Esta cir-
cunstancia ha sido la causa del
retraso del presente rituner().

La Redacefon,




